ginglich gemacht wurde. hat man den
Thron in ein geheimes Gemach gebracht,
damit niemand in die Versuchung geriit,
sich etwa zum Andenken einen der faust-
grofen Rubine, der Saphire, der Diaman-
ten mitzunehmen. Durch eine besondere
Vergiinstigung habe ich Gelegenheit ge-
habt, dieses wundervolle Denkmal_mehlj-
tausendjihriger Macht und Herrlichkeit
zu sehen — es ist tatsiichlich ein iiberwél-
tigender Anblick, man ist geblendet von
dem Licht, das die Tausende und Abertau-
sende von Edelsteinen zuriickstrahlen. Ge-
blendet auch von der herrlichen Arbeit,
die uns zeigt, wie man in Indien zu einer
Zeit ungeheuer viel von Kunst verstand,
in der die Volker des Westens noch in
Hohlen lebten. Geblendet von dem Gedan-
ken an die Geschichte dieses merkwiir-
digsten und wertvollsten Thrones der
Welt, einer Geschichte voll des unerhor-
testen Glanzes, aber auch voll der Kimpfe
und voll der Gewalttat. Jahrtausende wit-
tern um diesen Thron. Vor diesem Werk
begreift man, ahnt man wenigstens, was
einmal — Macht war.

«Man sagt mir, der Pfauenthron habe
einen reinen Metallwert von rund dreiflig
Millionen Dollars, auch jetzt noch, nach-
dem man ihn seins edelsten Prunkstiickes,
des Kohinoor, beraubt hat. Aber — was
bedeuten dreiBig Millionen Dollars, wenn
man ihnen das Symbol aller Macht und
Herrlichkeit der Erde entgegenhilt?

«Bs ist schon unzihlige Male versucht
worden, den Pfauenthron zumindest eines
Teiles seiner Schiitze zu entledigen. Aber
__ es scheint doch etwas auf sich zu ha-
ben mit den dem Europier unerklidrlichen
okkulten Michten. Der Mann, der vor
mehreren Jahrzehnten das Stirndiadem
entwendete, stiirzte an der AuBenwand
bei der Flucht in die Tiefe und blieb mit
zerschmetterten Gliedern tot liegen. Ein
Russe, der sich zweier unwahrscheinlich
groBer Smaragde der Armlehnen bemich-
tigte, verletzte sich beim Herausbrechen
der Steine. s war nur ein ganz kleiner
HautriB. Den Mann starb, bevor er den
Palast verlassen konnte. Auch eine Frau
hat sich auf diesem Gebiete betiitigt. Sie
ist auf unerklirliche Weise verschwun-
den und die von ihr entwendeten Perlen
kamen in einem Paket, ohne niihere An-
gaben, an den Priester des Palastes zu-
riick. Von besonderem Interesse ist es
aber. daB ein. Geriicht geht, demzufolge
der Pfauenthron von Delhi seine «Lebens-
zeit im Licht» nahezu beendet habe. Es
heiBt, daB einer der «Geweihten» voraus-
gesehen habe, daB die eines Dutzends
Hiilfte zihlende Schar Ungliubiger den
Pfauenthron erbeuten und entfithren, —
dafB sie aber mit dem Heiligtum aus dem
Licht in die Finsternis versinken wiirde.»

Eine geraume Weile herrschte tiefes
Schweigen. Dann sagte der Mann mit
dem Bulldogg-Gesicht:

«BEines Dutzends Hiélfte —
sechs.»

Er blickte sich im Kreise um.

Sechs Minner saBen rauchend um den
Tisch.

Jack Rawlinson stand auf und ging ei-
nige Male auf und ab. Dann sagte er ver-
drossen: ?

«Das ist ein ganz verdammter Quatsch!»

Der Mann mit dem Bulldogg-Gesicht
stieB einen Stuhl weit von sich:

«Bei dreiBig Millionen Dollar iiberlege
ich mir eine solche Sache nicht lange!
Auf alle Fille sind mir dreiig Millionen
Dollar lieber, als im Sing-Sing zu schmo-
ren! Fort miissen wir bestimmt, und_es
kann garnicht. weit genug sein. Wozu hat
denn der BoB die Organisation — wenn
nicht fiir so ausgefallene Sachen!»

«So ist es. Und der Pfauenthron ist je-

das sind

denfalls angenehmer als der elektrische
Stuhl!»

Der junge Mann mit dem schwarzgliin-
zenden Haar, der diese Worte etwas me-
lancholisch gesprochen hatte, sprang plotz-
lich erregt auf:

«Unter diesem Bericht steht George P.
W. Wilkens! — Hast du, Purser, nicht
iiber einen Freund von dir, der Journalist
ist und Wilkens heifit, gesprochen?»

Der Mann, den der Schwarzhaarige mit
«Pursersy — also Zahlmeister — angespro-
chen hatte, rif die Zeitung an sich. Er
starrte eine ganze Weile auf den Artikel

und die Signatur des Verfassers. Dann
sagte er nachdenklich:
«Es miiBte mit allen Teufeln zugehn,

wenn es nicht wirklich mein alter Schul-
freund George P. W. Wilkens wiire, der
diese abenteuerliche Geschichte hier hin-
eingesetzt hat. Aber wenn das wirklich
Wilkens ist — und das werde ich noch
heute nacht erfahren — dann weif§ ich,
daf die «Hilfte von einem Dutzend» an
meinethalben Unglidubigen schneller als
es der «Geweihter wird wahr haben wol-
len. die Fahrt nach Delhi antreten wird.
Und wenn es kein halbes Dutzend ist, so
wird es wenigstens ein Zwdolftel Dutzend
sein, — nimlich ich — —»

Im frithen Morgengrauen liefi Finetti
einen hageren Mann in den Raum, in dem
die sechs Miinner in einem fast undurch-
dringlichen Qualm beisammen saBen. Der
Ankommling war nicht wenig erstaunt,
auf dem Tisch ausgebreitete Landkarten
von Schiffahrtsgesellschaften und Pline
von Indien zu sehen. Der Purser schob
ihm den Artikel hin. Der Hagere las ihn
genau durch,

Die folgende Debatte fand allerdings in
Ausdrucksformen statt, die sonst bei so
ernsten diplomatischen Pourparlers nicht
iiblich sind. Aber auch der Hagere, der
zunichst heftigen Widerstand leistete,
blieb schliefilich an der Wertbestimmung
des Pfauenthrones von Delhi hingen. Er
entfernte sich dann hastig, um dem BoB,
der ja die letzten Entscheidungen zu tref-
fen hatte und der das Rauschgiftgeschéft
iiberhaupt als eine gesonderte Abteilung
fiir sich selbst behandelte, Bericht zu er-
statten.

Die sechs Minner bekamen kurz darauf
Zuwachs. Der Reisespezialist des Kon-
zerns — ein Fachmann allererster Giite,
der bei den groBten Transportunterneh-
mungen der Welt seine Erfahrungen ge-
sammelt hatte und vom Chef der Steed-
Gangster auBerordentlich hoch bezakhlt
wurde, da er so ziemlich alle erdenklichen
Schleichwege kannte, begann den Reise-
plan zu entwickeln. Er war mit mehr
mittleren und kleineren .Angestellten der
groBen Eisenbahngesellschaften u, Schiff-
fahrtslinien bekannt als irgendwer sonst
in dieser eigenartigen Branche; seine
Spezialitit war die Beschaffung von
Grenzpassagen nach Canada und Mexiko.
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Sechs einzelne Herren, deren jeder auf

einen bestimmten Reisenden-Typ zuge-
schnitten war, — vielbeschiiftigter Kaut-
mann, Exportreisender, der Seemann_aus-
ser Dienst, Vergniigungsreisender, Jour-
nalist und Mechaniker, — iiberschritten
an verschiedenen Punkten die kanadische
Grenze. In Vancouver verschwanden sie
unter den Passagierén der ersten u. zwei-
ten Kabinen- und der Touristenklasse
der «Duke of Westminster» der «Canadian
Pacific-Line», die iiber Hawai nach Yoko-
hama, Schanghai und Hong-Kong in See
stach.

Von Hong-Kong ging es mit einem Kii-
stendampfer nach Kalkutta; dann iiber
Benares mit der Eisenbahn nach Delhi.

Herr Tung-tse, der Besitzer des Hauses
der sieben Freuden, 6ffnete trotz der nach-
mitternichtlichen Stunde dem Fremden,
der mit einem eigentiimlichen, rythmisch
wiederholten Klopfen sich anmeldete, die
Tiir seines Hauses. Er kreuzte die Arme
auf der Brust und verneigte sich tief:

«Der sehr unwiirdige Diener des sehr
erhabenen weiBen Herrn bittet diesen um
die Auszeichnung, die Schwelle seines
Hauses iibertreten zu wollen!s

IL

In dem Raum, den Herr Tung-tse sei-
nen neuen Giisten zur Verfiigung stellte,
herrschte Schweigen. Man horte von
drauBen das Glucksen des Flusses; irgend-
wo hinter einer der vier Holzwiéinde klim-
perte jemand auf einem Saiteninstrument.
Um den Tisch saBen sechs Miinner; sie
rauchten, tranken gelegentlich von dem
Reisbranntwein, der in kleinen Schélchen
vor ihnen stand, und starrten in das Licht,
das aus einer geschnitzten, buntgeglasten
Deckenlaterne fahl, verschwommen den
Raum erhellte.

«Verdammtes Warten!> — brach einer
der Sechs das Schweigen.

«Da hast du recht, Johnny!» nickte sein
Gegeniiber, ein junger Mensch mit
schwarzglinzendem Haar und stechen-
den Augen. — «Der BoB hiitte uns, weill
der Teufel, auch zu einem anderen schik-
ken konnen, als zu diesem schlitziugigen
Halunken. Und dazu diese verdammte
Hitze....»

«Maul halten, Pedro!»

Der Mann, der dem Schwarzhaarigen
diese Worte zurief, die er mit )einem
schweren Faustschlag auf den Tisch ve-
gleitete, saB am schmalen Ende des Ti-
sches und hatte eine Art Plan vor sich
liegen, in den er sich interessiert vertielt
zu haben schien. Als er jetzt aufsah und
den Schwarzharigen mit einem un-
freundlichen Blick mal, zeigte er ein Ge-
sicht, dem man nicht gerne an einer ab-
gelegenen Stelle begegnet wiire: niedere
Stirn unter kurz geschnittenem roten
Haar, kleine Augen, breite Backenkno-
chen, eine eingeschlagene Nase, aufge-
worfene Lippen und ein miichtiges Kinn,
das beinahe rechteckig geschnitten war.
Bin brutales Gesicht, das auf einem eben-
so brutalen Korper saB. Der Mann trug,
wie seine Gefihrten, nur Hose und Hemd;
man sah seinen breiten Brustkorb, die
dicken Muskeln seines Halses, die klobi-
gen Arme. Brust und Arme waren této-
wiert, und selbst auf dem Riicken der
miichtigen Hinde sah man blaue Schiffs-
anker und flammende Herzen.

«Spiel dich nicht auf, Jack Rawlinson».
murrte der Schwarzhaarige, «von dir lasse
ich mir noch lange nichts sagen.»

Der Mann mit dem Bulldogg-Gesicht
wollte aufspringen, aber eine schwere
Hand legte sich auf seine Schulter und
driickte jhn auf den Stuhl zuriick. Und
der Mann, dem diese Hand gehorte, mafl
die beiden Gegner mit groBen, grauen Au-




